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Учебная программа учебной дисциплины «Практическая грамматика 2 ин. 
яз.» разработана для обучающихся по специальности 1-23 01 02 
«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (по 
направлениям)» в соответствии с образовательным стандартом специальности.

В основе данной Программы лежат компетентностный подход, наличие 
практико-ориентированной составляющей, направленность на развитие 
коммуникативной компетенции будущего специалиста в области грамматики в 
различных сферах общения.

Обучение грамматике второго иностранного языка предполагает 
формирование достаточной и необходимой для этого уровня способности 
пользоваться грамматическим строем изучаемого языка.

Достижение такой способности определяет цель курса практической 
грамматики второго иностранного языка как формирование прочной 
грамматической базы и овладение определенными грамматическими языковыми 
и речевыми компетенциями.

Задачами, которые необходимо решить для осуществления указанной 
цели, являются:

1) усвоение знаний о системе и нормах грамматического строя изучаемого 
иностранного языка в пределах программных требований, а также правил их 
использования в коммуникативных целях;

2) формирование способности использовать грамматические средства 
(явления) в связной речи, что предполагает овладение умениями и навыками 
воспринимать и строить высказывания в акте общения в соответствии с 
грамматическими нормами и правилами, присущими данному языку, для 
решения коммуникативных задач основных видов устной и письменной речевой 
деятельности (восприятия речи на слух, говорения, чтения и письма);

3) актуализация грамматических знаний и коммуникативных компетенций 
в различных сферах социально-бытового, социокультурного, общественно- 
политического и профессионального общения, предполагающая овладение 
умениями грамматически правильного построения речевых единиц в 
социолингвистическом плане: умениями ориентироваться в языковой среде, 
использовать грамматические явления языка в соответствии с ситуацией и 
содержанием общения, социальным аспектом, характером собеседнику, 
национально-культурным фактором, а также адекватно употреблять 
грамматические единицы и их формы.

В результате изучения учебной дисциплины «Практическая грамматика 2 
ин. яз.» обучающийся должен знать и уметь:

- в аудировании
1) правильно и в определенных временных параметрах узнавать на слух и 

идентифицировать грамматическую форму и грамматический состав речевой 
единицы в потоке речи;

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА



2) осмысливать грамматическое явление, то есть понимать функцию, 
реализуемую воспринимаемой на слух грамматической единицей в конкретном 
речевом акте и данной ситуации с учетом предметно-тематического содержания 
речевого общения, социальным аспектом и национально-культурным 
компонентом (адекватная семантизация устного речевого высказывания на 
уровне восприятия).

- в говорении
1) выбирать грамматическую модель (единицу) в соответствии с ее 

функциональными возможностями согласно своему речевому замыслу (как в 
монологической, так и диалогической устной речи) для продуцирования ее в 
речевом акте;

2) конструировать и оформлять речевую единицу согласно нормам 
грамматического строя изучаемого языка и правилам ее употребления, а также в 
определенных временных параметрах (достоверное грамматическое оформление 
устного речевого высказывания на уровне продуцирования);

3) адекватно употреблять грамматические единицы и их формы в 
соответствии с ситуацией и предметно-тематическим содержанием речевого 
общения, социальным аспектом и национально-культурным фактором 
(адекватное грамматическое оформление устного речевого высказывания на 
уровне продуцирования).

- в чтении
1) узнавать и идентифицировать в письменном тексте, предъявляемом для 

чтения, грамматическую форму и грамматический состав речевой единицы с 
учетом графических норм изучаемого языка;

2) осмысливать грамматическое явление, т.е. понимать функцию, 
реализуемую грамматической единицей в тексте для чтения с учетом предметно­
тематического содержания окружающего контекста, жанровым и 
стилистическим аспектами, социальным и национально-культурным факторами 
(адекватная семантизация письменного речевого высказывания на уровне 
восприятия).

- в письме
1) выбирать грамматическую модель (единицу) в соответствии с ее 

функциональными возможностями согласно своему речевому замыслу для 
продуцирования ее в письменном речевом акте с учетом орфографической 
правильности изучаемого языка;

2) конструировать и оформлять речевую единицу на письме согласно 
нормам грамматического строя изучаемого языка и правилам ее употребления 
(достоверное грамматическое оформление письменного речевого высказывания 
на уровне продуцирования);

3) адекватно употреблять грамматические единицы и их формы 
письменном речевом акте в соответствии с ситуацией и предметно­
тематическим содержанием речевого общения, жанровым и стилистическим 
аспектом, социальным и национально-культурным факторами (адекватное



грамматическое оформление письменного речевого высказывания на уровне 
продуцирования).

Всего часов по дисциплине - 320, из них всего часов аудиторных - 140, в 
том числе 140 часов - практические занятия. Формы текущей аттестации: 4 
семестр - зачет, 6 семестр - экзамен.

ПРИМЕРНЫЙ ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН ДИСЦИПЛИНЫ

Название раздела Количество часов

РАЗДЕЛ I. Вводный курс 36

Тема 1. Грамматический строй китайского языка, 6 
особенности иероглифического письма.

Тема 2. Порядок слов в простом предложении. 4

Тема 3. Счетные слова. 6

Тема 4. Типы сказуемого в китайском языке. 6

Тема 5. Отрицание в китайском языке. 4

Тема 6. Вопросительные предложения. 6

Тема 7. Наречия. 4

РАЗДЕЛ II. Основной курс 34

Тема 1. Числительные. 4

Тема 2. Определение. 6

Тема 3. Частица “ Т \  8

Тема 4. Выражение опыта совершения действия. 6

Тема 5. Распространенные предложения. 10

РАЗДЕЛ III. Основной курс 36

Тема 1. Числительные. 4

Тема 2. Модальные глаголы. 10

Тема 3. Типы сказуемого. 8

Тема 4. Дополнительный член. 4

Тема 5. Удвоение глагола. 4



Тема 6. Предложения наличия. Конструкции, 6 
указывающие место и направление.

РАЗДЕЛ IV. Основной курс 34

Тема 1. Предложение с предлогом “46’ и “3$\ 8

Тема 2. Субстантивированный оборот со структурной 6
частицей “£Kj”.

Тема 3. Предложения с выделительной конструкцией “ 4
1 о  о о

Тема 4. Сравнительный оборот. 10

Тема 5. Повторение материала 4-6 семестров. 6

СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО МАТЕРИАЛА

3 семестр
Тема 1. Особенности иероглифического письма, грамматический строй 

китайского языка.
Правила написания черт. Графемы в китайском языке. Слоговая структура 

слова. Морфологические и синтаксические особенности языка.
Тема 2. Порядок слов в простом предложении.
Повествовательное предложение. Обстоятельство времени и места. 

Побудительное предложение. Общий вопрос. Частица “ ПЦ ”. Частица “ ПВ ”.

Неполный общий вопрос с частицей “ЧЛ”.
Тема 3. Счетные слова.
Понятие счетного слова. Общие правила употребления счетных слов. 

Счетные слова с группами слов.
Тема 4. Типы сказуемого в китайском языке.
Предложения с глаголом-связкой “ jH”. Предложения с глаголом “W ”.

Предложения с глаголом “ Щ ”. Предложения с глагольным сказуемым. 
Предложения с именным сказуемым.

Тема 5. Отрицание в китайском языке.
Отрицательная частица Отрицательная частица 
Тема 6. Вопросительные предложения.
Специальный вопрос. Вопросительные слова. Неполный общий вопрос с 

частицей “ ИЩ”. Альтернативный вопрос. Союзы “2 1 ” и “Ий^а”. Вопрос с



повтором “X ^  X” , “X /5£ X”. Использование вопросительной конструкции “о

о о $ № ? ” .

Тема 7. Наречия.
Позиция наречий в предложении. Наречия “ іІ1”й“І$ ”. Предложение со 

сказуемым, выраженным качественным прилагательным с наречием “ Ш ”. 

Наречия “Я  , Щ , й ,  3 ”. “Jft” - Ъ}.

4 семестр
Тема 1. Числительные.
Количественные числительные. Правила образования числительных от 11 

до 100. Образование порядковых числительных с помощью частицы “ Л ”.

Постановка вопроса с помощью “Д ” и 
Тема 2. Определение.
Позиция определения в предложении. Функции и случаи употребления 

частицы “1$”. Счетные слова и числительные в роли определения.

ТемаЗ. Частица “ 7 ”

Употребление глагольной частицы “ 7 ”. Употребление модальной частицы “ 7  
”. Подтверждение завершения или осущетвления действия.

Тема 4. Выражение опыта совершения действия.
Конструкции с предлогом “й ”.
Тема 5. Распространенные предложения.
Союзы и “ЙІ”. Разница в употреблении союзов “хЕте” и 

Предлог местонахождения u;£t”. Конструкция с предлогом “йИ”. Предложение с 

глагольным сказуемым “ £р ”/ “ ІЁ” с двойным дополнением. Предложение с 

глагольным сказуемым типа “ Ш ” , “ IrI ” и двойным дополнением. 

Последовательность : Гл1+7+(дополнение+)ж£+ Гл2. Конструкции “9to о о 

ffiffio о о !%о о о S o  о о ”. Причинно-следственная связь о о о , 

Я/г&”. Правила употребления конструкции “i&ffio о о Ште/Ште”.

5 семестр
Тема 1. Числительные.
Правила образования числительных от 100 до 1000000.
Тема 2. Модальные глаголы.



Функции модальных глаголов. Место модальных глаголов в предложении. 
Модальные глаголы “^ ” , “Ш” , “ШМ” , “Й.Ш” , “И ” , “Ш” , “ЩШ” , “Ш

ШГ.
Тема 3. Типы сказуемого.
Предложения со сказуемым, выраженным “подлежащно-сказуемостным 

сочетанием”. Предложение с последовательным глагольным сказуемым: 
выражение цели/ инструмента и образа действия. Предложения со сказуемым,
выраженным каузативным глаголом типа “iff” , “th ”.

Тема 4. Дополнительный член.
Модальный дополнительный член ( Простой дополнительный

член направления Дополнительный член времени и меры; конструкция

“{$ Дополнительный член меры действия (“)£ , дЩ”). Дополнительный
член результата с глагольным результативным суффиксом ( “5т:, JE, Ш> _Ь 
”); с результативным суффиксом, выраженным прилагательным (“ffi-, Щ
”). Дополнительный член количества. Дополнительный член степени ( 7  ,

^  7  , Ш1& , —ЁкЮ—Ш”). Разница в употреблении “—J^JL и Wj^JL“).
Тема 5. Удвоение глагола.
Функции удвоения глаголов. Способы удвоения односложных и 

двусложных глаголов.
Тема 6. Предложения наличия. Конструкции, указывающие место и 

направление.
Предложения наличия с глаголами “^E/W”. Конструкции со словами места 

и направления “Ж , 2с , £  , ІУ , dk , , Щ , Шо о о ”. Предлоги “£д , 

Мо о о И  , а  , Ж”.

6 семестр
Тема 1. Предложение с предлогом “JB” и “$Й”.

Инверсия дополнения в предложениях с предлогом “ JB”. Образование

пассивного залога с предлогом

Тема 2. Субстантивированный оборот со структурной частицей

Субстантивированный оборот в конструкции ( те ) + 
прилагательное/местоимение/ глагол/ глагольный оборот + структурная 
частица“Й ”.

Тема 3. Предложения с выделительной конструкцией “тео о о ЁГ\



Функции и употребление выделительной конструкции “f o  о о ($”.
Тема 4. Сравнительный оборот.
Сравнительные конструкции: А В + (прилаг./глагол), А

Ш В + прилаг., А(^)ЬЬ В+ прилаг., А В (й [^ /2 $ ^ )+  прилаг., A 

В (Ж&/Щ&).



УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА ДИСЦИПЛИНЫ «ПРАКТИЧЕСКАЯ ГРАММАТИКА. ВТОРОЙ ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК»

Номе Название раздела, темы, занятия; Количество аудиторных часов Литература Формы контроля знаний
р перечень изучаемых вопросов
разде л практ лабор управ
ла е ическ аторн ляема
темы к ие ые я

ц (семи занят самос
занят и нарск ия тояте
ш  и ие) льная

занят работ
ия а

студе
нта

1 2 3 4 5 6 7 8

3-й семестр

1 Грамматический строй китайского языка, 6 (4,9-13} Упражнения, диктант 
особенности иероглифического письма
Правила написания черт. Графемы в китайском 
языке. Слоговая структура слова.
Морфологические и синтаксические особенности 
языка.

2 Порядок слов в простом предложении 4 [l, 2 ,4 -12] Упражнения 
Повествовательное предложение. Обстоятельство
времени и места. Побудительное предложение.
Общий вопрос. Частица “Р^”. Частица “ОБ”.

Неполный общий вопрос с частицей “41”.

3 Счетные слова. 6 [l,2,4-13J
Понятие счетного слова. Общие правила Упражнения, контрольная работа
употребления счетных слов. Счетные слова с 
группами слов.



4 Типы сказуемого в китайском языке. 6 [}, 2 ,4-13J Упражнения 
Предложения с глаголом-связкой “й ”.
Предложения с глаголом “W”. Предложения с

глаголом “Щ”. Предложения с глагольным 
сказуемым. Предложения с именным сказуемым.

5 Отрицание в китайском языке. 6 0 ,2 , 4-13J Упражнения, контрольная работа 
Отрицательная частица “ ”. Отрицательная

частица

6 Вопросительные предложения. 4 [ l ,2 ,4-13J Упражнения, контрольная работа 
Специальный вопрос. Вопросительные слова.
Неполный общий вопрос с частицей “ЧЁ”.

Альтернативный вопрос. Союзы J6” и 

Вопрос с повтором “X 'F X” , “X X”.

Использование вопросительной конструкции “о о 

о ЙРОЦ ? ”.
7 Наречия 4 0 ,2 ,4-8 ,137 Упражнения, итоговая 

Позиция наречий в предложении. Наречия “-&”и“ контрольная работа

#Р”. Предложение со сказуемым, выраженным

качественным прилагательным с наречием “Ш”.

Наречия “Я  , Ш , Йь, “Й ” -

36

4-й семестр

1 Числительные 4 0,2,4-8, 13І Упражнения, контрольная работа
Количественные числительные. Правила 
образования числительных от 11 до 100.
Образование порядковых числительных с помощью



частицы 44 Л ” . Постановка вопроса с помощью 44Л ”  

и 44̂ ' ”.

2 Определение. 6 [7 ,8] Упражнения
Позиция определения в предложении.
Функции и случаи употребления частицы 44 Й ”
Счетные слова и числительные в роли определения

^ Частица “ 7  ”. » Р .  2, 4-8, 137 Упражнения, контрольная работа

Употребление глагольной частицы 44 7  ”.

Употребление модальной частицы 44 7  ”.
Подтверждение завершения или осущетвления 
действия.

4 Выражение опыта совершения действия. 6 j l ,2 ,4-8, 1 3 ] Упражнения, контрольная работа 
Конструкции с предлогом “Э ”.

5 Распространенные предложения. 10 [1,2,4-8, 13J Упражнения
Союзы 44̂ Р” и “й ”. Разница в употреблении союзов Контрольная работа за семестр

“З&й” и Предлог местонахождения “f t ”.

Конструкция с предлогом 44 SK ”. Предложение с

глагольным сказуемым 44 £д ”/ 44 ЗЁ ” с двойным 
дополнением. Предложение с глагольным 
сказуемым типа 44 Ш. ” , 44 IrI ” и двойным 

дополнением. Последовательность : Гл1+ 7  

+(дополнение+)М+ Гл2. Конструкции 445feo о о Ж 

j g o  о о / 5 f c o  о о Н о  о о ” . Причинно­



следственная связь “B S o  о о , Я/fiJi”. Правила 

употребления конструкции о о {ЕЖ/Ште”.

5-й семестр

1 Числительные. 4 {4,5J  Упражнения 
Правила образования числительных от 100 до
1000000.

2 Модальные глаголы. 10 E u J  Упражнения, контрольная работа 
Функции модальных глаголов. Место модальных
глаголов в предложении. Модальные глаголы

” , “ffi” , “ЙШ” , , “9” , “$>” , “ЯЛ” , 44 
Wig”.

3 Типы сказуемого. 8 [2-5 J Упражнения, контрольная работа 
Предложения со сказуемым, выраженным
“подлежащно-сказуемостным сочетанием”.
Предложение с последовательным глагольным 
сказуемым: выражение цели/ инструмента и образа 
действия. Предложения со сказуемым, выраженным
каузативным глаголом типа “тй” , “I t ”.
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4 Дополнительный член. 4 f3 ,6-8 J  Упражнения, контрольная работа 
Модальный дополнительный член ( 44 Щ ” ).

Простой дополнительный член направления (“4 /ЗК 
”). Дополнительный член времени и меры; 
конструкция “ЙіЖЙ”. Дополнительный член меры

действия (“ /Й , Ш ”). Дополнительный член 
результата с глагольным результативным 
суффиксом ( 44 % , JE , Ж » _Ь ”); с 
результативным суффиксом, выраженным 
прилагательным ( 44 Ш > ”).
Дополнительный член количества. Дополнительный
член степени ( 7  , ^ 7  , , —Д А /"“ 4ё”).

Разница в употреблении “—Д А  и #j5UL“).

5 Удвоение глагола 4 0,2,4-8, 13J Упражнения 
Функции удвоения глаголов. Способы удвоения
односложных и двусложных глаголов

6 Предложения наличия. Конструкции, 6 [1,2,4-8, \Ъ ] Упражнения, контрольная работа 
указывающие место и направление. за семестр
Предложения наличия с глаголами 44 f t  I Щ ”.

Конструкции со словами места и направления “Ж ,

£  , £  , ІУ , i t  , , Щ , Шо о о ”. Предлоги 44

»  , М о  о о Я  , f t  , Ж ” .
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6-й семестр

1 Предложение с предлогом “ffi” и “Ш” 8 Л  2,4-137 Упражнения, контрольная работа
Инверсия дополнения в предложениях с предлогом 
“Ж”. Образование пассивного залога с предлогом44 

# и.



2 Субстантивированный оборот со структурной 6 [5,7, Sj Упражнения 
частицей “М”.

Субстантивированный оборот в конструкции (Л) + 
прилагательное/местоимение/ глагол/ глагольный 
оборот + структурная частица“Й ”.

3 Предложения с выделительной конструкцией “ 4 [5,7 ,8J Упражнения
М о  о о Й ” .

Функции и употребление выделительной 
конструкции “Шо о о Й ”.

4 Сравнительный оборот 10 Щ, 2,4-13] Упражнения, контрольная работа 
Сравнительные конструкции:

• А В — + (прилаг./глагол)
• А Ш В + прилаг.
• A (^ ) tt  В+ прилаг.

А /£ #  В прилаг.

5 Повторение материала 4-6 семестров. 6 jj-3 ,5-8, 13/ Итоговая контрольная работа за
семестр
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ИНФОРМАЦИОННО-МЕТОДИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ

На внеаудиторную самостоятельную работу студентов по данной 
дисциплине отводится 170 часов, т.е. приблизительно 1 час на каждый час 
аудиторного занятия.

Внеаудиторная самостоятельная работа принимает следующие формы: 
выполнение упражнений, нацеленных на совершенствование 

грамматических навыков;
- чтение небольших по объему текстов, содержащих изучаемые 

грамматические явления;
■ поиск необходимой информации в специальной литературе (учебниках, 

Интернет-ресурсах).
- изучение и расширение лекционного материала преподавателя за счет 

специальной литературы, консультаций;
- подготовка к практическим занятиям по специально разработанным 

планам с изучением основной и дополнительной литературы;
- подготовка к выполнению диагностических форм контроля (тесты, 

контрольные работы, устные опросы и т.п.);
- подготовка к зачету;
- подготовка к экзамену.

Соответствие приобретенных знаний, умений, навыков требованиям
экзамена HSK

HSK = Hanyu Shuiping Kaoshi (Йіп'/.К^Р^і:^) — стандартизированный 
квалификационный экзамен по китайскому языку (путунхуа) для лиц, не 
являющихся носителями китайского языка, а именно иностранных студентов, 
зарубежных китайцев и представителей этнических меньшинств, проживающих 
в КНР. Квалификационный экзамен HSK является единой формой аттестации 
иностранных учащихся. Результаты экзамена HSK признаются во всем мире.

В настоящее время экзамен проводится по шести уровням, к каждому из 
которых предъявляются свои требования и критерии, разработаны свои пособия 
и экзаменационная программа. Письменный экзамен проводится в форме теста, 
задания в котором делятся на несколько частей: аудирование, лексика, чтение, 
сочинение. Для успешного прохождения экзамена необходимо правильно 
ответить как минимум на 60% вопросов.

Требования к участникам экзамена
• Участник письменного экзамена на 1 уровень должен знать 150 наиболее 

часто употребляемых китайских слов, понимать и уметь использовать 
простейшие фразы на китайском языке, а также иметь базовые знания по 
грамматике.

• Участник письменного экзамена на 2 уровень должен знать 300 наиболее 
часто употребляемых китайских слов, уметь общаться на определенные 
темы, а также иметь базовые знания по грамматике.



• Участник письменного экзамена на 3 уровень должен знать 600 наиболее 
часто употребляемых китайских слов, уметь общаться на базовом уровне в 
повседневной, научной и профессиональной сферах жизни.

• Участник письменного экзамена на 4 уровень должен знать 1200 наиболее 
часто употребляемых китайских слов, уметь свободно общаться с 
носителями языка в большинстве жизненных ситуаций.

• Участник письменного экзамена на 5 уровень должен знать 2500 наиболее 
часто употребляемых китайских слов, уметь читать журналы и газеты на 
китайском языке, понимать китайские фильмы и театральные постановки, 
выступать с речами на китайском языке.

• Участник письменного экзамена на 6 уровень должен знать более 5000 
наиболее часто употребляемых китайских слов, понимать, как 
письменную, так и устную информацию на китайском языке, эффективно 
выражать свои мысли как в устной, так и в письменной форме. 
Содержание экзамена

• Письменный экзамен на 1 и 2 уровни подразделяется на две части: 
аудирование и чтение.

• Письменный экзамен на 3-6 уровни подразделяется на три части: 
аудирование, чтение и письмо.
Продолжительность экзамена, в зависимости от уровня, от 35 до 135

минут.
Студенты, успешно овладевшие знаниями, умениями и навыками в

соответствии с учебной программой по дисциплине «Практическая грамматика.
Второй иностранный язык (китайский)», могут претендовать на сдачу экзамена
HSK на 4 уровень.



В 3-м семестре курс китайского языка структурирован по следующим 
разделам:

Вводный курс: Грамматический строй китайского языка, особенности 
иероглифического письма. Порядок слов в простом предложении. Счетные 
слова. Типы сказуемого в китайском языке. Отрицание в китайском языке. 
Вопросительные предложения. Наречия.

Преподавание иероглифического письма придерживается опережающей 
методики.

Технология обучения китайскому языку включает в себя следующие 
этапы:

1. Изучение написания слов, согласно правилам каллиграфии.
2. Обращение к этимологии знака.
3. Прописывание букв и знаков студентами в прописях.
4. Проведение диктантов и контрольных работ.
В 4-6 семестрах курс китайского языка структурирован по следующим 

разделам:
Основной курс: Числительные. Определение. Частица “Т”. Выражение 

опыта совершения действия. Распространенные предложения. Модальные 
глаголы. Типы сказуемого. Дополнительный член. Удвоение глагола. 
Предложения наличия. Конструкции, указывающие место и направление. 
Предложение с предлогом “ІЁ’ и “30Г. Субстантивированный оборот со 
структурной частицей “Й*Г\ Предложения с выделительной конструкцией “
1 о  о о £КГ. Сравнительный оборот. Повторение материала 4-6 семестров.

Преподавание основного курса по китайскому языку придерживается 
опережающей методики.

Технология обучения включает следующие этапы:
1. Объяснение студентам материала курса.
2. Проведение устных опросов.
3. Проведение диктантов и контрольных работ.

МЕТОДЫ (ТЕХНОЛОГИИ) ОБУЧЕНИЯ
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10 Ш.ШШ (1) = Новый практический курс китайского языка: 
сборник упражнений -  4.1. -  Beijing Language and Culture University Press, 2006.
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Beijing Language and Culture University Press, 2006.
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14 HSK 1 = Standard Course HSK 1 - Beijing Language and 
Culture University Press, 2013
15 HSK ЫШШШ 1 ilh>1 ffi = Standard Course HSK 1 Workbook - Beijing 
Language and Culture University Press, 2013
16 HSK 2 = Standard Course HSK 2 - Beijing Language and 
Culture University Press, 2013



17 ШтШ. HSK и Ш Ш  2 Ш>1Ш= Standard Course HSK 2 Workbook - Beijing 
Language and Culture University Press, 2013
18 ЦШРР. HSK 3 = Standard Course HSK 3 - Beijing Language and 
Culture University Press, 2014
19 HSK Ьу\ЖШШ 3 Ш>)Ш= Standard Course HSK 3 Workbook - Beijing 
Language and Culture University Press, 2014
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Culture University Press, 2014
21 Ш Ю .Ш К І Ш Ш І  4 = = Standard Course HSK 4 Workbook-Beijing 
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Press, 2003
23 M f t  la ia fifl1 Ш Ш = Analyse Course for Mandarin Chinese 
Grammar - Peking University Press, 2013
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University Press, 2009
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КРИТЕРИИ ОЦЕНОК РЕЗУЛЬТАТОВ УЧЕБНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
СТУДЕНТА

Баллы ____________ Показатели оценки______________________
1 Отсутствие приращение знаний и компетентности в рамках образова- 

(один) тельного стандарта.____________________________________________
2 Фрагментарные знания в рамках образовательного стандарта; знания 

(два) отдельных литературных источников, рекомендованных учебной
программой дисциплины; неумение использовать научную термино­
логию дисциплины, наличие в ответе грубых и логических ошибок; 
пассивность на практических и лабораторных занятиях, низкий уро- 

_________ вень культуры исполнения заданий.______________________________
3 Недостаточно полный объем знаний в рамках образовательного стан- 

(три) дарта; знание части основной литературы, рекомендованной учебной
программой дисциплины; использование научной терминологии, из­
ложение ответа на вопросы с существенными и логическими ошиб­
ками; слабое владение инструментарием учебной дисциплины, не­
компетентность в решении стандартных (типовых) задач; неумение 
ориентироваться в основных теориях, концепциях и направлениях 
изучаемой дисциплины; пассивность на практических и лаборатор- 

_________ ных занятиях, низкий уровень культуры исполнения заданий.________
4 Достаточный объем знаний в рамках образовательного стандарта; 

(четыре) усвоение основной литературы, рекомендованной учебной програм­
мой дисциплины; использование научной терминологии, логическое 
изложение ответа на вопросы, умение делать выводы без существен­
ных ошибок; владение инструментарием учебной дисциплины, уме­
ние его использовать в решении стандартных (типовых) задач; уме­
ние под руководством преподавателя решать стандартные (типовые) 
задачи; умение ориентироваться в основных теориях, концепциях и 
направлениях по изучаемой дисциплине и давать им оценку; работа 
под руководством преподавателя на практических занятиях, допу-

_________ стимый уровень исполнения заданий.____________________________
5 Достаточные знания в объеме учебной программы; использование 

(пять) научной терминологии, грамотное логически правильное изложение
ответа на вопросы, умение делать выводы; владение инструментари­
ем учебной дисциплины, умение его использовать в решении учеб­
ных и профессиональных задач; способность самостоятельно прини­
мать типовые решения в рамках учебной программы; усвоение ос­
новной литературы, рекомендованной учебной программой дисци­
плины; умение ориентироваться в базовых теориях, концепциях и 
направлениях по изучаемой дисциплине и давать им сравнительную 

________ оценку; самостоятельная работа на практических занятиях, фрагмен-



тарное участие в групповых обсуждениях, достаточный уровень 
_________ культуры исполнения заданий.__________________________________

6 Достаточно полные и систематизированные знания в объеме учебной 
(шесть) программы; использование необходимой научной терминологии,

грамотное, логически правильное изложение ответа на вопросы, уме­
ние делать обобщения и обоснованные выводы; владение инструмен­
тарием учебной дисциплины, умение его использовать в решении 
учебных и профессиональных задач; способность самостоятельно 
применять типовые решения в рамках учебной программы; усвоение 
основной литературы, рекомендованной учебной программой дисци­
плины; умение ориентироваться в базовых теориях, концепциях и 
направлениях по изучаемой дисциплине и давать им сравнительную 
оценку; активная самостоятельная работа на практических занятиях, 
периодическое участие в групповых обсуждениях, достаточный уро- 

_________ вень культуры исполнения заданий.______________________________
7 Систематизированные, глубокие и полные знания по всем разделам 

(семь) учебной программы; использовании научной терминологии (в том
числе на иностранном языке), грамотное, логически правильное из­
ложение ответа на вопросы, умение делать обоснованные выводы и 
обобщения; владение инструментарием учебной дисциплины, умение 
его использовать в постановке и решении научных и профессиональ­
ных задач; свободное владение типовыми решениями в рамках учеб­
ной программы; усвоение основной и дополнительной литературы, 
рекомендованной учебной программой дисциплины; умение ориен­
тироваться в основных теориях, концепциях и направлениях по изу­
чаемой дисциплине и давать им аналитическую оценку; самостоя­
тельная работа на практических, лабораторных занятиях, участие в 
групповых обсуждениях, высокий уровень культуры исполнения за- 

_________ даний._______________________________________________________
8 Систематизированные, глубокие и полные знания по всем постав- 

(восемь) ленным вопросам в объеме учебной программы; использовании
научной терминологии (в том числе на иностранном языке), грамот­
ное и логически правильное изложение ответа на вопросы, умение 
делать обоснованные выводы и обобщения; владение инструмента­
рием учебной дисциплины (в том числе техникой информационных 
технологий), умение его использовать в постановке и решении науч­
ных и профессиональных задач; способность самостоятельно решать 
сложные проблемы в рамках учебной программы; усвоение основной 
и дополнительной литературы, рекомендованной учебной программ­
ной дисциплины; умение ориентироваться в основных теориях, кон­
цепциях и направлениях по изучаемой дисциплине и давать им ана­
литическую оценку; активная самостоятельная работа на практиче- 

________ ских занятиях, систематическое участие в групповых обсуждениях,



_________ высокий уровень культуры исполнения заданий.___________________
9 Систематизированные, глубокие и полные знания по всем разделам 

(девять) учебной программы; точное использовании научной терминологии (в
том числе на иностранном языке), грамотное и логически правильное 
изложение ответа на вопросы; владение инструментарием учебной 
дисциплины, умение его эффективно использовать в постановке и 
решении научных и профессиональных задач; способность самостоя­
тельно и творчески решать сложные проблемы в нестандартной си­
туации в рамках учебной программы; полное усвоение основной и 
дополнительной литературы, рекомендованной учебной программ­
ной дисциплины; умение ориентироваться в теориях, концепциях и 
направлениях по изучаемой дисциплине и давать им аналитическую 
оценку; систематическая, активная самостоятельная работа на прак­
тических занятиях, творческое участие в групповых обсуждениях, 

_________ высокий уровень культуры исполнения заданий.______________ ____
10 Систематизированные, глубокие и полные знания по всем разделам 

(десять) учебной программы, а также по основным вопросам, выходящим за
ее пределы; точное использовании научной терминологии (в том 
числе на иностранном языке), грамотное, логически правильное из­
ложение ответа на вопросы; безупречное владение инструментарием 
учебной дисциплины, умение его эффективно использовать в поста­
новке и решении научных и профессиональных задач; способность 
самостоятельно и творчески решать сложные проблемы в нестан­
дартной ситуации; полное и глубокое усвоение основной и дополни­
тельной литературы по изучаемой учебной дисциплине; умение сво­
бодно ориентироваться в теориях, концепциях и направлениях по 
изучаемой дисциплине и давать им аналитическую оценку, использо­
вать научные достижения других дисциплин; творческая самостоя­
тельная работа на практических занятиях, активное творческое уча­
стие в групповых обсуждениях, высокий уровень культуры исполне- 

________ ния заданий.___________________________________________________



КОНТРОЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ ПО ДИСЦИПЛИНЕ “ПРАКТИЧЕСКАЯ
ГРАММАТИКА 2 ИН.ЯЗ

Вопросы к экзамену (6 семестр):
1. Счетные слова с группами существительных в китайском языке.
2. Вопросительные слова в китайском языке.
3. Модальные глаголы в китайском языке.
4. Предложения с предлогами ffl и

5. Использование частиц 7  и й в  китайском языке.

6. Глагольная и модальная частица 7 .
7. Способы выражения сравнения и сопоставления в китайском языке.
8. Союзы и союзные конструкции в китайском языке.
9. Простое дополнение направления.
10. Имя числительное в китайском языке.
11 .Модальные глаголы в китайском языке, их значение и употребление.
12.Виды частиц в китайском языке. Структурные частицы ($ , Йк , Щ.

13.Виды частиц в китайском языке. Аспектные частицы 7  , Ш , 3d.

14.Виды предлогов в китайском языке, их значение. Употребление предлога Wi.
15.Аспекты действия в китайском языке и способы их выражения.
16.Способы выражения сравнения и сопоставления в китайском языке.
17.Предложения с предлогами М и Ш. Разница в употреблении дополнения

направления Ж и £ .
18.Классификация союзов в китайском языке и особенности их употребления.
19.Классификация союзов в китайском языке. Союзные конструкции.
20.Виды наречий в китайском языке. Особенности употребления наречий 'Т' и 

>£.

21.Виды наречий в китайском языке. Особенности употребления наречий РІ и

Х , Ё и ^ .
22.Комплементы в китайском языке.
23. Части речи в китайском языке. Счетные слова. Модальная частица 7 .



Образец экзаменационного задания (6 семестр):

1. , Ш7 ___
АЙЯ? В ±Я 5 C T i  D H 35

2. Й 'Ж И Э Ш Й Т 'Й Й  , » 7 * * - Ф № ± .  ЙТВДЙ___ 7 о
Afi3R В ± Ж  С Т 4  D i 2 *

3. » з ш ± й зін ё* * й  7  , - » ____ш т » 7 о

АЙЯ? В ±315 С Т ±

4  .  * 3 t » s » » - a i , # й <ш в д й # # й £ » .

А ВІШ В Ш в С ЯЖ  D # *

5 .  , Ш Щ Й М Я Л Ш Й О

А І Ш  В Ш Й Й *  с  i t ® » *  D iW lt f i*

6.  « ц  12 й  , № * Я Л 8 » Э Т * а .

А - и  В & Т  С Й Л  D f t t

7.  „

А Й £  B f i *  С Т 4  D ТЖ

8. ш ш ш ш т , ж а ш и ____ш  7 .

А *  ВШ C j  D M

9. Й Ф И Я - ^ Ж З *  , №Й5'І>____- З Е Т н І Й т о

Aj  В Й  е й  Dtfe

10. «#ЯЯ£іЙ?іЗД___ , Й в ± * Ш 0 7 ~ Й 1 № „

А ±  В 1  С Ф D T

1. ■ t e A ^ 6 9 r t ^ B S .» C ® D ^ » ' 4 o  ( Я )

2. А ^ П В Я & Й  , t t C R D g 7 —f № £ .  { S M )

3. Э а і »і і в * Ш й й « , с Л о М - Т .  (^ Й )

4. 8 а  В , І б й *  С Т D Ш „  (* £ • )

5. Я «  А & ф * й »  В , C f t D  U S * .  ( Т 4  )



6. A SB# в «А 7  , сШвШ'ёШТТ^о (® )
7. і Ж а ^ в & ^ Й  , й Ж С D Я#4Я"Но ( чГ)

8. A 4FfSI В Й ф /Й Я . , ЗЭгЯй С D -F jS T o (

Ш) 

а. ШШ А §НП2 * 814»ЙШ*т« , с 
f t  , О Й Ш ^ - Й Ш И Ш .  

( Д т й )

9. Э Д Е Й Х # 7  +  А ¥ В Й * ! І І « І Ь  , * # й і ¥ і 1 к й ¥ е л » й » с

E J t D ^ J E .  ( £
)

ю .А # я в й й # « е * , sflS'frcaiJSTD. с -  т
* )

11.^@А*£Ш* , Ш ^ М Г в Ш в Ю Й Ж Й А ^  , »#*C !il#D . 
( Т І )

= . я н в ^ й й я я й ж о * .  

1. Ш ^Я.Ш 'М Т  , ± * й й *  ( — Н І

Л )

2. , __________________________ ( а д )

3. ^ * ш 7 * г ю и и ш , ___________________________ см ® )

4. Ш Ш Я Ш Ш Ш  , ____________________________ ( ВШ )

5. , §5_______________________________ (® Я Ш
)

6 .  , К й ё й Э Ф Ш  ( т й й . . .

* )
7 .  , й № ± а # # 7  ( И Й . . .

* )
8. Ш В Ю Я Ш В У А ______________________________________ ,

9. Я г Ш ^ Я Т Ш -й  , ШТ'Ш£ШЧ№* ( ТЧЩ )



ю . т м я ' ® і » в ш я ' ¥ т ® « &  , ______________________ ( =f

т п

еа.

& &  # т  «1st £#■ * і м *  т ш  т я  я №  в

1. І Ш Т Э Ш /в М Ж З Р ^ » * *  , Й Й Й .Л ____о

2.  

-----Я ____ Ш , * 7 ^ т К * ^ 7 о
3. Й ® 7 тш  , , ____Л ± Ш * 7 < ,

4. т±Ш^9Ш№7  , ____Ш ,

5. ІЙ & Й Й Й Ш Л Л ____# в ^ ± Й Й ± ^ 6 Й Й І І о

6. , ш ш к ^ а » , № я е д е ___, я і ± л § т 7 .

7. ш і к ш т і іф , • ( !* ___А л & ш ? т »

8. я ш ш ш х м ® , л ш » » # ___а .

9. т й й .* з ш &ю з ш , >м м і7 , __ * « - т й » Я 6 .
ю . Ш ё $ £ Й З ___¥ 4 i t M  ,

ж . й # а а і д і і § « й „

T f t  ВгЫ

1. х ж ш ш , е ю & ____

2. 4 - ¥ # 3 o ! * ? a : &  , і н й « # і § £ Ш ? 7 й :& ё н Ш о ____a

fe3?7—tt.
3. Ш 7 ¥ ^  , & З Ш А -£ ¥ 3 ? іЙ о  Ф Ж Ш & А /Ш в Й # #  , ____

Ш М *  7 * * » .
4. , ____® £ А ® Й Ж Й .

=F*



2. 4'1йЧ 8в43Ш #-5Я Л :$-Я >Я 7Ш 5й , Ш __ ffFtU7

3. f a ^ - i f t ± s i * , ± « r t ___i « 7 o

4. « ІІЙ В Ш Ш еііШ Я іШ ?  , №d«S____£П47Й*„

1.



МЕТОДИЧЕСКИЕ МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ КОНТРОЛЯ ЗНАНИЙ
СТУДЕНТОВ

Образец теста по теме “Сравнение”:
1. 0 ® Г рЖ

1. 

2. 

3.
4. л ю а а г й ш х а д - # » } ?
5.
6. ^ £ 7 . « g № - # 4 ?

7 . ш ь й ж і ш і л й - # м ?
8. ш і і й ^ - д а й ь ж м - ^ ч ?
9. # Ш 5 Ш # 8 1 Ф И Л -# « № ?
ю . ш т т т ж - п т я щ ?
11.#$Х т ^ Ш Н З й Ж —
і г . - і т і і ш й а й - й а д ?
п ж ш % ж т . ш ш т ш - ш ' - - т
1 4 .® Ш Я І; І4 Ф Я * .М ІЙ -# Й 5 ?

2 .Й Ш .

1. 4 ’? і1 3 № 3 ': ! ‘$ '— Щ .

2. ш ] ш * ж ф я - # т
3.
4. S f ^ i k S W 'M 'S ' f T .
5. ш т ш - т .
6. a « x - ^ ^ w w № .
7. ш ш т ^ - т ж ш т т г і з ш ж і і ш я і л - ^ .
s. Ш¥Р}¥Ф%7.
9. Ш Ш Ш Ш Ш —
ю
и.ш мш т +-& ® ‘7 °

Образец теста по теме “Времена”:
1. Перефразируйте, используя активную грамматику

1. М Ш 5 Ш Л Й ,6 8 іШ £ ¥ ± іЖ .----- _>
2. Ш П № * Л Ш й а Ш £ ¥ ± д а .------->



3. і Ш  8 й ш  8 й ^ щ я . --------->

4. 8 й ш  9 ------ >
5.  >
6. 7 * J|J 7 .40 ------ >
7. hk 2004 ^ i l j  2007 ------ >
8. Ш Х 4 & ў\\ 6 & Ш Ш 7 . . ------ >
9. М Ш  12 * J|J 12.45 . ------->

2.Переведите на китайский
1. 10 часов, а он уже спит.
2. Каждый день он спит по 8 часов.
3. Как долго ты спишь?
4. Как тебе вчера спалось?
5. Он вчера бегал полчаса.
6. Я хочу в следующем году поработать в Китае два месяца.
7. Как долго ты обедаешь?
8. Я не учил английский 10 лет.
9. Я учил китайский три года в Пекине.
10. Он читал два часа.
11. Я медленно пишу иероглифы, поэтому целый вечер делал домашнее 

задание.
12. Он ездил в Америку на три месяца.
13. Посмотрев телевизор, сразу же буду делать домашнее.
14. Купив книгу, я сразу же вернулся в общежитие.
15.Он год переводил эту книгу.

Образец теста по теме “
Упражнение 1. Переведите на русский язык

1. 
2.
3. & «  ?

4. Ш Ш 7  Я, 'Ь 'h  W М % Ш 7  ?
5. =  +
6 . Ш П « Ш І 7  2 4 # і+  .
7. i i t t l -
8. тпттші^т^п7.
9. Ш К ^ Е ;7 ІМ ' '№ .
10. й іМ Ь ;Ш і7 й :¥ 7 • 
п .  Ш . 7 + Л - Ш .
12. * р ^ 7 + ^ ® Т 7 .
13.



Упражнение 2. Заполните пропуски в предложениях :
№ *  a  in w  -  л- т & , т &. ш  ... ( т ш > 
щ ж  ш л  ^  % я  £  ^    ( щ ® а  ) 
а   , ®  *  м  а  *  . ( щ )
Ш 4  ±  № ____, e g | I S S J L « 4 S .  ( в  , 4 й )
Щ Ш Ё ,  № В Й ____,Я Ш 1 Г Ш Й Е 1 Й ^  (1 № )
3. Исправьте ошибки.

1. a e s t T - M v i ' & t .

2 .

з . ЧЁШ Ш  , Й Ж * Ш Я § £ \Й ІЙ -£ Л .

4 .

5 . ® ^ Ч 7 5 Х « - Ф ¥ 7 .

6. й № е И * 7 Ж * Н Ь „

7 . я н е э Е - 'М 'й ^ д а » .

8 .  ® * 7 - * Ю « г .

9 .  й » 7 ¥ * а н ш а ю з ш .

10 . Й = ¥ Ш Я № 7 < ,

1 1 . « Й » * Ш « Р Й * 7 Е Й 5 ¥ £ 7 .

12. » Е Й - УМ'№ffS®
4. Переведите на китайский язык

1. Он ел 20 минут.
2. Я учу японский 2 года.
3. Я целый месяц готовился к экзамену.
4. Я целый месяц готовился к этому экзамену.
5. Эти брюки я не одевал уже целый год
6. Уже два года, как он уехал в Польшу.
7. Я учил китайский три года. Теперь я начал учить английский, китайский 
очень сложный.
8. Я готовился к экзамену не три дня, а лишь один день.
9. Он гораздо прилежнее меня. Я час делал упражнения, он уже 2 часа делает 
упражнения.
10. Как долго ты учишь китайский язык?
11. Как долго ты учила английский язык?
12. Сколько ты летел?
13. Ты долго будешь пользоваться этим учебником по грамматике?
14. Сколько ты вчера читал книги в библиотеке?

14.



15. В банке слишком много народу. Я простоял полтора часа в очереди, но деньги 
поменял. (.fflftl)
16. Ужин пока не готов. Он уже 40 минут болтает по телефону.
17. Сколько лет Вы преподаете английский?
18.- Сперва я двадцать минут почитал текст, затем немного прогулялся.
- Ты сделал домашнее или нет?

- Текст я понял, но сочинение пока еще не дописал.
- Как долго ты уже пишешь сочинение?
- Я пишу сочинение уже 50 минут.
19. Ты рано ложишься спать? -  Я сплю по 8 часов, но вчера занимался весь вечер, 
спал всего лишь 5 часов.
20. Какое у тебя хобби? -  Рисовать. Я уже 10 лет рисую.

Образец теста по теме “Союзы”:
1.

2. . . . ■ № « *  , < В Ш И £ Й £ 7 Ш 1 3 £ Й £ .

3. • л т і я ' і а д ,

4.

5. В £ . . .й * И М № т А Ж о

6. . . . • № * & * № *  , « « Я Ш .

7. ш ш ш & ш ,

8. ш т т , ...в*#*!*:»

9. ...5ЯЯЮ А , Ж Ш Я Л о
10. ...S H I&  , й —*Ё115;$№о

12.

13.

14. Ш Л Ш Я Е І і ?  , № . . . » * •

15. № .. .?Т Я ^ ,  ...Чfrisk*
16.

17. № * —(4 Л й 1 . . .® В Д й й ± .

18. a . . . t t  ,

19. , »«£*Г«1£4Ф Ш ¥23. .



20. . . . ^ v F f f , S № * « £ .

Образец теста по теме “Й§ , Ш , ЙГ’:

1. § m s # ___ <% ш т т «
2. № « « ___т „

3. f f i » ___tto

4. ЯШВ-Т'Ш___ H E S W ^ ° T t t S 5 № K ?

5 . a s s ___т ш я & т т ж ш Т о

6. В ^ Й І В Ш ___ « Й о

7. г я ш й « & ___« ж * .

8. Ш & Ч ___(В Ы Б П -Й Й Щ Ш  , » Ч ?

9. & * Ш ® Я » Й Ф іЙо # Я й Ф М ) Ш і ? ___5S4?

ю. йлаш *__й «  , «яф&а&ш__тат<,
п . ш , * ___j?___x m z & i

12. iS f f l# ___ ____________ ^ Т * о

13. S I ? ___ ____________ $ : « ___

14. № тй5ХЯ&___ « Ж й .

is. й  я в 7  ж  ф  <і' й  ___ a t

Образец теста по теме “7  , Й  , ІЗ":

1. № Я Т ___ М___ !

2.  о

3. й а ? & ___m i ___ н ж * , а ___ о

4. Й П Е Й ^ ___Й Й і і Я ___ „

5. e ; t & i * ___* ___, ж ч ___ ± т ___, ш ___ - ё в а ж ч ___„

6. ткш__kjci? , й а ч * *
7. ng___® ___й М і І Ш К ___о

s. ___® * і

9. к а я ___т т ___о



ю. £ « № й - ф # £ і й __ йЧЕо
и . шш___т___шш»і .

12. # я ___# > * & * ?

13. ШШ__ й Н 'М 'й __ „

м. __о
15. ШШ___ЯЧВЯПо

16. П * __ & #?
17. Ж “?" -ЫН___If̂ o

18. *  Ш ___ М 'Л ш

Образец итогового теста за 3,4 семестр:

1 . W * 2 :

А :#Л Ш 07Ч?
B:fflSJ7o *ЯММ&Й#-Т<>
А:#Ю. « А Ж в .
В: — (принесите)

2. ЖТШ М “}Е” ^ К Й ,  ■■*•’ ^-6) , JB “® ” “ffi”

2)штш&&шттшт<,

3. « -T ff ilS iS *  , Ж »«ЯЮ ® Й , :

, й й 1 * ¥ в л .  Ш Ч Ш ^ Й Ф Н  , А " 1 7 £ » Ш  , T jft 
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ПРОТОКОЛ СОГЛАСОВАНИЯ УЧЕБНОЙ ПРОГРАММЫ УВО
Название учебной Название Предложения Решение, принятое кафедрой,
дисциплины, кафедры об изменениях в содержании разработавшей учебную
с которой учебной программы программу (с указанием даты
требуется учреждения высшего и номера протокола)1
согласование_______________________ образования по учебной дисциплине_____________________________
1.

1 При наличии предложений об изменениях в содержании учебной программы УВО.



ДОПОЛНЕНИЯ И ИЗМЕНЕНИЯ К УЧЕБНОЙ ПРОГРАММЕ УВО
н а_____/_____учебный год

№ Дополнения и изменения Основание
п/п_____________________________________________________________________________

Учебная программа пересмотрена и одобрена на заседании кафедры 

____________________  (протокол № ____от________ 201_ г.)
(название кафедры)

Заведующий кафедрой

(ученая степень, ученое звание) (подпись) (И.О.Фамилия)

УТВЕРЖДАЮ 
Декан факультета

(ученая степень, ученое звание) (подпись) (И.О.Фамилия)


